	6.2.2: p. 50

	Je m’appelle ...

	Je suis ...


	Ich heisse …
	Ich bin …

	On m’appelle ...

	Ma passion est ...


	Man nennt mich …
	Meine Leidenschaft ist …

	6.2.2: Activité A

	... me fait penser à ...

	Quand j’entends ...
je vois ...



	... erinnert mich an … 
	Wenn ich … höre, sehe ich …

	Quand j’entends ...
j’imagine ...


	


	Wenn ich … höre, stelle ich mir … vor.
	

	6.2.2: Activité A

	Mon groupe s’appelle ...

	Dans ce groupe, 
il y a ...


	Meine Gruppe heisst …
	In dieser Gruppe hat es …

	Un autre groupe s’appelle ...

	Dans ce groupe, 
on trouve ...



	Eine andere Gruppe heisst …
	In dieser Gruppe findet man …

	6.2.2: Activité B

	Cela me fait rire: ...

	Cet événement me fait rire:


	Das bringt mich zum Lachen:
	Dieses Ereignis bringt mich zum Lachen:

	Cette phrase me fait rire:

	Ce mot me fait rire:


	Dieser Satz bringt mich zum Lachen:
	Dieses Wort bringt mich zum Lachen:

	6.2.2: Activité B

	Ce personnage me fascine:

	C’est un moment intéressant:


	Diese Person fasziniert mich:
	Das ist ein interessanter Augenblick :

	En réalité, ce n’était pas comme ça:

	


	In Wirklichkeit war es nicht so :
	

	6.2.2: Activité D

	Nous n’avons plus de ...

	Nous n’avons pas de ...


	Wir haben keine … mehr.
	Wir haben keine …

	Il n’y a pas de ...

	Il n’y a même plus de ...


	Es hat keine …
	Es hat nicht einmal mehr …

	6.2.2: Activité E

	En français, c’est 
peut-être ...

	Je pense que c’est ...


	Auf Französisch ist das vielleicht …
	Ich denke, das ist …

	En ... 
c’est 
peut-être ...


	[bookmark: _GoBack]Je pense que ça, c’est un mot ...


	Auf …  ist das vielleicht …
	Ich denke, das ist  ein … Wort.

	6.2.2: Atelier de phrases 1

	Commence.

	C’est ton tour.


	Beginne.
	Du bist dran.

	C’est 
juste / faux.

	Avance de ... cases.


	Das ist richtig / falsch.
	Rücke … Felder vor.
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